PAROISSE STE-ANNE PARISH

j’ 241 SECOND STREET *» PO BOoXx 160 * MATTAWA ON POH 1Vv0
_‘x@_ : i "On unceded land of the Algonquin Nation".

CONTACT

Telephone/ Téléphone: 705.744.5391 Email/Couriel: stannemattawa@gmail.com
Website: stannemattawa.ca

Pastor /Curé: Rev. Cyril Okebanama s.m.m.m.
Office Assistant.: Germaine Lafreniére
St Anne Cemetery superintendent / Cimetiére Ste-Anne: Rolly Ribout

OFFICE: Tuesday & Wednesday 9am to 3pm BUREAU: mardi et mercredi de 9h00 a 15h00

MASS SCHEDULE: see below | HORAIRE DES MESSES: voir ci-dessous |
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. 55 0

Sunday, May 10, 2026/ Dimanche le 10 may, 2026

LITURGICAL SCHEDULE/ CALENDRIE LITURGIQUE
May 11 - May 17, 2026 - le 11- 17 Mai, 2026

Date Time/Heure Celebration/Féte Intentions
Monday/lundi No mass B No mass
May 11 Mai Pas de messe FERIAL/FERIE Pas de messe
Tuesday/mardi 10am FERIAL/FERIE i
Moy 12 oron 1 Souls in Purgatory
FERIAL/FERIE
Wed./mercredi 11am E . .
May 13 Mai 11h00 é Rosary after mass/ rosaire aprés la mess /' Bienheureuse Vierge
Marie de Fatima
Adoration / 10 am to 3pm Par une paroissienne
Thursday/jeudi 10am 1
May 14 Mai 10h00 St. Matthias, apostle/ St. Matthias, apotre 7’. Missa Pro Pop ulo
6 :30pm/6h30 — The Mass Explained/ La Messe expliquée
Friday/vendredi 10am FERIAL/FERIE .
May 15 Mai 10h00 i Chaplet of Divine Mercy — after mass 7’. Eugene Se.gum
¥ Chapelet de la Miséricorde Divine — aprés la messe Par Jeannine
Saturday/Samedi No mass i no mass
May 16 Mai Pas de messe FERIAL/FERIAL Pas de messe
Sunday/Dimanche 10:30am
Vo 17 Mot 0:3ar THE ASCENSION OF THE LORD # Brian Lefebvre
Reao.fer/lecteur English ASCENSION DU SEIGNEUR By Ger‘r‘y & PO//y Therrien
Angie Cotnam
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Mass Schedule » The first three Thursday of the month mass will be held at the Algonquin Nursing Home at 10am.
On the last Thursday of the month the students are welcome at our 10am mass at church.

Horaire des messes P Les trois premiers jeudis du mois, la messe aura lieu a la résidence Algonquin a 10 h.

Le dernier jeudi du mois, les étudiants sont les bienvenus a la messe de 10 h a I'église.

7 Sacrament of Confessions -15 min. before mass — 7 Sacrement des Confessions — 15 min. avant la messe
At the Right door when coming in the entrance of the church A la porte de droite en entrant dans I'église

Last Sunday Church Attendance / Participation a I'église le dimanche dernier 85

Last Sunday Collection — Thank you 45 env. 114 $1305.45
Collection du dimanche dernier - Merci

Repairs & Maintenance Fund /Fonds de réparation et d’entretien : $170.00

Expenses of the Week / Dépenses pour la semaine : $4764.93

** If you wish to make a E-transfer donation our email address for the E-transfer is
Stannemattawa@gmail.com
** Si vous souhaitez faire un don par transfert électronique, notre adresse e-mail pour le transfert
électronique est Stannemattawa@gmail.com

e-Transfer

T1t1 In need of mass intentions, Thankyou / Besoin de priéres collectives, Merci

Pope’s Intentions for the month of May ...

Pope’s Prayer Intention That everyone might have food - Let us pray that everyone, from large
producers to small consumers, be committed to avoid wasting food and to ensure that everyone has
access to quality food.

Intention du Pape pour le mois de Mai ...

= Intention de priére du Saint - Pére : Pour une alimentation pour tous - Prions pour que
chacun, des grands producteurs aux petits consommateurs, s’engage a éviter le gaspillage
alimentaire et pour que tous aient acces a une alimentation de qualité.



mailto:stannemattawa@gmail.com
mailto:Stannemattawa@gmail.com
mailto:Stannemattawa@gmail.com

Notes from Father Cyril & Deacon Tim:

In today’s second reading Saint Peter offers us wonderful advice when he says: “keep your conscience clear, so that when you
are maligned, those who abuse you for your good conduct in Christ may be put to shame. For it is better to suffer for doing good,
if suffering should be God’s will, than to suffer for doing evil.” Let us to meditate on these words as we go about our daily duties
this week. Of course, we are Christians who should always be like Christ who suffered for doing good. A blessed week to all.
Messages du peére Cyril

Dans la deuxiéme lecture d’aujourd’hui, saint Pierre nous offre un merveilleux conseil lorsqu’il dit: « Gardez une conscience pure, afin
que, lorsqu’on vous calomnie, ceux qui vous insultent a cause de votre bonne conduite en Christ soient couverts de honte. Car il vaut
mieux souffrir pour avoir fait le bien, si telle est la volonté de Dieu, que de souffrir pour avoir fait le mal. » Méditons ces paroles tout au
long de nos taches quotidiennes cette semaine. Bien s{r, en tant que chrétiens, nous devons toujours imiter le Christ qui a souffert
pour avoir fait le bien. Bonne semaine a tous.

The Mass Explained: The Faith Formation Office of the Diocese of Pembroke invites you to an evening event near you on the theme
"THE MASS EXPLAINED." Presenter: Father Michael Smith, Parish Priest of Fort-Coulonge and Vicar General of the Diocese of
Pembroke.
Conference dates: Thursday, May 14 at 6:30 p.m. at St. Anne Parish in Mattawa;

Thursday, May 21 at 6:30 p.m. at St. Theresa Parish in Témiscaming;
La Messe expliquée : Le Bureau de la formation & la foi du diocése de Pembroke vous invite & une soirée organisée prés de chez
vous sur le théme « LA MESSE EXPLIQUEE ». Présentateur : le pére Michael Smith, curé de Fort-Coulonge et vicaire général du diocése
de Pembroke. Dates des conférences : Jeudi 14 mai a 18 h 30 a la paroisse Ste-Anne de Mattawa;

Jeudi21 maia 18 h 30 a la paroisse Ste-Thérése de Témiscaming

THE SACRAMENTS - Preparations start Sunday, May 3 before mass @10am ﬁ; j?i EJ
| L We are pleased to announce that a Sacraments page has been added to our website, providing information (R Cprmion
Day of Reconciliation  and direction for individuals and families whose children are ready to receive their sacraments. To access f

the registration forms for First Confession, First Communion go to www.stannemattawa.ca. Completed i

forms may be handed in at the office / at mass in the offertory basket or emailed to the parish office at:

stannemattawa@gmail.com To all our parishioners, visitors and extended families, as you know, throughout our life, we are

encouraged to stay close to the Sacraments. They give us life and guide us on our spiritual journey. If you know of any children who will be receiving

their sacraments this spring, we’d invite you to offer your support and prayers for them while on their journey. Thank You!

LES SACREMENTS - Les préparatifs débutent le dimanche 3 mai a 10h avant la messe de 10h30

Nous avons le plaisir de vous annoncer qu'une page consacrée aux sacrements a été ajoutée a notre site web. Elle fournit des informations et
des conseils aux personnes et aux familles dont les enfants sont préts a recevoir les sacrements. Les parents peuvent se rendre sur notre site
web, www.stannemattawa.ca , pour accéder aux formulaires d’inscription a la premiere confession, la premiére communion. Les
formulaires diment remplis peuvent étre remis en main propre ou envoyés par e-mail au bureau paroissial a I'adresse suivante :
stannemattawa@gmail.com . A tous nos paroissiens, visiteurs et familles élargies, comme vous le savez, tout au long de notre vie, nous
sommes encouragés a rester proches des sacrements. Ils nous donnent la vie et nous guident dans notre cheminement spirituel. Si vous
connaissez des enfants qui recevront leurs sacrements ce printemps, nous vous invitons a leur offrir votre soutien et a prier pour eux et leurs
parents tout au long de leur cheminement. Merci !

— Celebration of Father Cyril's 15th anniversary of priestly ordination, Monday, July 13 at 11:00 a.m. in
Mattawa. Mass at St. Anne's Church, followed by a potluck at the Mike Rodden Arena, 450 Hurdman Street, 0
Mattawa. Paz?."(ré
You can enlist your potluck donation at the entrance of the church... thank you!
Registration required: Please register at stannemattawa.ca/ or at the church on Sunday.
— Célébration du 15e anniversaire de I'ordination sacerdotale du pére Cyril, le lundi 13 juillet a 11 h a Mattawa. Messe a
I'église Sainte-Anne, suivie d'un repas-partage a I'aréna Mike Rodden, 450, rue Hurdman, Mattawa. Vous pouvez déposer
votre contribution pour le repas-partage a l'entrée de 1'église... merci !

Inscription obligatoire : veuillez-vous inscrire sur stannemattawa.ca/ ou a I'église dimanche.
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The Rosery will be said 20 minutes before mass for the month of May. Ll ™y
Le chapelet sera récité 20 minutes avant la messe pendant tout - w_,:_:: i
@ le mois de mai. x
S EUCHARISTIC

‘f?g% Wrshllb There will be 1 hour of Adoration after mass for ADORATION
"”)57% LN &/)ra' the month of May. _.ﬂ_\

I5¢ Il'y aura une heure d'adoration apres la messe ﬂ
pendant tout le mois de mai.

Prayer for Eucharistic Adoration

Jesus, thank You for being truly present, Body, Blood, Soul and Divinity in the Most Blessed Sacrament. Please lead me to a
personal encounter with You in Your Real Presence in the Holy Eucharist. Thank You for desiring to spend time with me in
Eucharistic Adoration. Send Your Holy Spirit upon each member of our parish, so that we will respond generously to Your
invitation and make a commitment to meet You, Our Lord and King, in a weekly hour of Eucharistic Adoration. Grant me
the grace to also frequently receive You in Holy Communion, even daily when possible. In Your Most Holy Name, | pray.
Our Lady of the Blessed Sacrament, pray for us. Amen

Priére pour I'Adoration Eucharistique

2

)

Jésus, merci d'étre réellement présent, Corps, Sang, Ame et Divinité, dans le Trés Saint Sacrement. . &7
Conduis-moi & une rencontre personnelle avec toi dans ta Présence réelle au sein de la Sainte W s
Eucharistie. Merci de désirer passer du temps avec moi en adoration eucharistique. Répands ton Esprit I
Saint sur chaque membre de notre paroisse, afin que nous répondions généreusement a ton invitation ‘g;;%,'

et que nous nous engagions & te rencontrer, notre Seigneur et Roi, lors d'une heure d'adoration

eucharistique hebdomadaire. Accorde-moi la gréce de te recevoir fréquemment dans la sainte communion, et méme
quotidiennement lorsque cela est possible. Au nom de Jésus, je te prie. Notre-Dame du Saint Sacrement, priez pour nous.
Amen.
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